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U N I N I U n l Ve rs I t a I Facolta di Interpretariato e Traduzione
degli Studi Internazionali di Roma La Preside

Prot. n. 2362/2023 Roma, 15/5/2023
Alla Commissione di laurea

Prof. S. Patera, presidente
Prof. F. Bagatti
Prof. M. Boyd
Prof.ssa L. Calabro
Prof.ssa L. Cassanelli
Prof.ssa S. Kunzemann
Prof.ssa E Mileto
Prof. D. Scotta
Prof.ssa G. Scotto
Prof.ssa I. Tipa
Prof.ssa E. Tomassini
Prof. M. Vizzaccaro

I colleghi sono pregati di intervenire alla seduta di laurea magistrale convocata per il 12 giugno 2023 ore 9.30 —
Aula Magna — Sessione straordinaria 2021/2022

Laureandi Relatori Correlatori
LM-37
FIT10611 Calabro' Lidia Boyd Michael

11 video nella didattica dell'inglese nella scuola secondaria di primo grado: analisi di manuali e proposta di un'unita
di apprendimento

LM-9%4
FIT10738 Patera  Salvatore Scotta Davide
Apprendere l'inglese L2 nelle scuole private e nei franchising: un'analisi pedagogica su scala europea

FIT10751 Scotto Giuliana Kunzemann Stephanie
L’uso dell’infinito in tedesco

FIT10859 Cassanelli Laura Tipa' Ilaria
Una selezione di lemmi della retorica di Xi Jinping: analisi comparativa delle traduzioni in inglese e in spagnolo

FIT10629 Bagatti Fabrizio Tomassini Elena
Proposta di traduzione di un estratto del libro "Far to go" di Noel Streatfeild

FIT10793 Bagatti Fabrizio Vizzaccaro Massimo
Proposta di traduzione di un estratto di "Stonewall" di "Martin Duberman

FIT10693 Bagatti Fabrizio Vizzaccaro Massimo
L’(in)visibilita del traduttore nella letteratura

FIT10912 Bagatti Fabrizio Mileto Fiorenza
L'editoria italiana durante il periodo dalla fine della Prima Guerra Mondiale alla fine della Seconda Guerra
Mondiale: tendenze e caratteristiche

La Preside
Prof.ssa Mariagrazia Russo
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